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(Pakistan),

A%

En I'absence du Président, M. Diallo Telli(Guinée),
vice-président, prend la présidence,

POINT 90 DE L'ORDRE DU JOUR

Question dv désarmement général et complet: rapport de la
Conférence du Comité des dix-huit puissances sur le
désarmement

RAPPORTS DE LA PREMIERE COMMISSION (A/5303)
ET DE LA CINQUIEME COMMI»SIVN (A/5304)

Conformérnent & I'article 68 du reglementintér!eur,
il est décidé de ne pas discuter le rapport de la
Premiére Commission.

M. Csatorday (Hongrie), rapporteur de la Premiére
Commission, présente ie rapport de. cette commis-
sion (A/5308) et poursuit en ces termes:

1. M. CSATORDAY (Hongrie) [Rapporteur de la
Premidre Commission], (traduit de 1'anglais): J'ai
I'honneur de présenter 3 i'Assemblée géndrale la
premi®re partie du rapport de la Premidre Commis=
sion {A/5303] concernant la question intitnlée "Ques=-

tion du désarmement général et complet: rapport de,

la Conférence du Comité des dix—hu?t puissances sur
le déqarmement" ‘

2. Cinquante-deux délégations ont pris part A la
discussion-générale, ce qui a permis non seulement
aux pays qui: participent & la Conférence de Gendve
mais aussi A tous les Etats Membres de 1'Organisation
dlexposer leurs vues et d'avancer des idées et des

- suggestions, Les délibérations ont reflété clairement

llesprit de compréhension des délégations et leur
-yolonté d'apporter une-contribution aux travaux de la
‘Conférence des 18 puissances, tout en lui fournissant
R des directives, A peu d’exceptions prds, tous lés
- discours ont. fait allusion aux &vénements et 2 la

tension qui, ces dernidres semaines, ont remplidtan~
goisse tous les peuples du monde, Pax honheur, o'est
le bon sens qui 1l'a emporté cette fois-cl etla
catastrophe qui menagaif 1'existence mémedel'’humas
nité a pu 8tre 8vite; la paix a pu btre préservée,
Nous avons tous senti alors plus que jamaisla nbces=
sité impérieuse de convoquer A nouveau la Confé=~
rvence de Gendve et de tout mettre en ceuvre poux
aboutir rapidement A un accord concret sur le pro=-
bidme vital du désarmement, J'espdre que le débatde
la Commission auras contribué X hiiter la r&alisation
de ce noble dessein. Le m&me sentiment a &t8 exprimé
par les membres de la Premidre Commission lors=
qutils ont adopté le projet de résolution qui figure
dans le présent rappoxt,

3. Une autre proposition trds importante tendant A
déclarer 1'Amérique latine zone dénucléarisée figurait
dans un projet de résolution revis® présent® par
quatre puissances, La Commission a égalernent discuté
longuement ce projet de résolution, mais ses auteurs
ont estimé qu'il valait mieux que ce projet ne fiit pas
mis aux voix pour le moment. Le représentant du
Brésil a proposé et la Commission a décidé de ren~

voyer A plus tard la discussion concernant le vote
sur ce projet de résolution, &ant entendu que la
Commission en resteraitaisie et qu'il serait mis aux
voix avant la fin de la présente session, A une date
A fixer par le Président; la deuxidme partie du rap-
port de la Premidre Commission serait alors pré-
sentée h 1'Assemblée générale, ’

4. Pour le moment, j'ai donc 1'honneur de recomw
mander d 1'Assemblée générale d'adopter le projet
de résolution reproduit au paragraphe 10]du rap=-

port [A/5303],

5. Le PRESIDENT: Je rappelle aux membres de
1'Assembiée, qu'ils sont saisis dun rapport de la
Cinquitme Commission [A/5304] concernant les inci=
dences  financidres du projef de resolution de Jla
Premidre Commission, -

6. ‘J'invite maintenant 1'Assemblée se prononcer
sur le projet de résolution présentd par la Premidre
Commission &t contenu dans son rapport [A/ 5303]

Par 84 voix contre zéro, avec une abstention, Ie
projet de résolution est adopté. e

POINT 25 DE L'ORDRE DU JOUR

La situation en ce qui concerne | oppllcohon de Iu Declamtuon ~
sur Poctroi de 'indépendance aux pays ot ‘ayx peuples
coloniaux: rapport du Comité spécial consmue Gux termes
de lo résolution1654(%V1) de | Assemblee generele (sune)

7. M. MELO FRANCO (Brésil): Durantles d8bats sur :
la ‘procédure qui 86 sont dérouléds en séance pléniére .
au sujet de l'interprétation du point 25, la. délégation. ‘
du Brésil a préfére ne pas interve:iir, Elle-8tait cer<

taine que 1'Assemblée générale. en sa. sagesse, trou-
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vexait la formule la meilleure pour nous &pargner
une double discussion. ou pour &viter des projets de
résolution superflus ou contradictoires sur diffé-
rentes questions attribubes tantdt sux séances plé-
nidres, tantdt d la Quatridme Commission, et se
référant tous au chapitre général de nos efforts en
vue de liquider le colonialisme dans le monde,

8. C'est toujours soucieuse d'éviter une double dis=
cussion du sujet que la délégation du Brésil prend
aujourd’hui la parole sur le point 26. Augssi ma délé=
gation ne considérera-t-elle maintenant que les as=
pects généraux du probldme et du rapport (A/5288)
qui nous est présenté par le Comité spéciall/ et
laissera=t=elle R son représentant A la Quatridme
Commission le scin de traiter des aspects parti=
culiers d chaque territoire, Plus précisébment, la
délégation du Brésil se bornera X examiner, ioi, le
chapitre premier du rapport du Comit® spécial et,
d'une manidre tout A fait générale, l'ceuvre de ce
comit® durant son existence de moins d'un an,

9, Le rapport du Comité sp8cial est non seulement
1'un des documents les plus volumineux publiés juse
qu'ici par les Nations Unies, mais aussi 1'un des plus
importants quant au traitement des probldmes posés
par la décolonisation, En nous le présentant, le Rap=
porteur, M, Najmuddine Rifai, de la Syrie, a fort bien
su mettre en relief, et en toute justice, la tAche im=
mense accomplie par chaque membre dans 1l'exercice
du mandat confér8 par 1'Assemblée génbrale.

10. Lorsque, l'année derhidre, 1'Assemblée adopta
la résolution 1654 (XVI) créant le Comité spécial, dont
la dénomination aujourdthui consacrée est celle de
Comité des Dix~-Sept, il n'était pas difficile deprévoir
quellos fonctions allait assumer cet organe des Na=
tions Unies dans le domaine deladécolonisation, Pour
orienter 1'évolution des territoires dépendants sur le
chemin de l'autonomie ou de 1'indépendance, la
Charte des Nations Unies, comme l'on sait, avait
prévu, d'une part, le Conseil de tutelle, et avait,
d'autre part, donné i 1'Assemblée générale la possi=
bilité d'instituer le Comité des renseignements relaw
tifs aux territoires non autonomes.

-

11, La révolution fondamentale provoquée au sein de
1'Oxganisation par l'adoption sans voix dissidente, le
14 décembre 1960, de la Déclaration sur 1'octroi de
1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux
[résolution 1514 (XV)] eut pour principale consée
quence 1'6tablissement du Comité des Dix~-Sept, Li8
directement & 1'Assemblée générale, le Comité allait
accepter, ou mé&me attirer A sci, en vertu des larges
attributions ‘¢qui lui étaient confiées, 1a fonction d'or-
gane supérieur d'étude et de mise en ceuvre de déci~-
sions, pratiquement sur toutes les questions de déco=
lonisation, sans jamais chercher A se d8rober devant
aucun probldme de ce genre.

.12, Si, lorsqu'on 8tablit le bilan de son ceuvre pen=
dant cette premi®re annte de son existence, l'on
constate que le Comité des Dix-Sept ne s'est occup®
que de quelques territoires, c'es: narce que, malgré
le désir de la majorité de ses membres, il lui &tait
manifestement impossible de traiter detous les terri=-

toires dépendants existant encore dans le monde

contemporain. '

13. ‘Ace stade de notre examen, deux questions con=
"nexes peuvent immeédiatement se poser: premiére—

1/ Comite " spéciat chargé d'érudier 14 situation en ce qui concerne
- "Z!‘ﬁblicauon de la Déclaration sur l'octrol de 1'indépendance aux pays
€t aux. peuples colonlaux, -

ment, 1'ampleur de son mandat, tel qu'il estinterprété
par le Comité des Dix-Sept, est=elle compatible aveo
les dispositions de la Charte? Deuxidbmement, cet

organe n'est-il pas sur le point de se supexrposer non

seulement X divers comités spéoiaux, mais X la
Quatridme Commission elle~m®me? Sur ces deux
points, la d8légation du Brésil oroit pouvoir répondre
par la négative. En fait, le Comité des Dix~-Sept, A
la lumidre de la Déclaration sur l'octroi de l'indé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux, n'est pas
allé au-deld de son mandat, mais il a su, au con-
traire, agir dans les limites fix8es par la Charte et
par les résolutions importantes qui sont. venues
interpréter et compléter 1a Charte surcepoint, Telle,
par exemple, la résolution 1641 (XV), qui fournit aux
Etats Membres des critdres objectifs, griice auxquels
est diment interprété un concept fondamental pour
notre action en matidre coloniale, celul de terrltoire
non autonome,

14, On alldgue, d'autre part, que la Quatridtme Com=-
mission perd sa raison d'8tre si le Comité des Dix-
Sept, comme il lui est arrivé de le faire, présente
des projets de ré&solution directement d 1'Assemblée
générale, La d6légation du Brésil ne voit auoun
inconvénient % ce procéd§, du moment cue chacque
délégation conserve le droit d'exprimer son opinion
sur chaque sujet, de proposer des amendements et de
voter en toute liberté. Nous estimons aussi qu'il est
utile que 1'6tude de questions complexes soit faite
d'abord par un organe spécialisé, puis reconsidérée
librement par l'une des grandes commissions, avant
que 1'Assemblée générale prenne la décision finale,

15. Revenant aux fonctions du Comité des Dix-Sept,
on constate qu'en pratique celui-ci est venu se super-
poser non seulement au Comité des renseignements
relatifs aux territoires non autonomes, mais aussi
A divers comités chargés de questions coloniales bien
détermindes et dont 1'activité n'est plus qu'un instru-
ment permettant au Comité des Dix-Sept d'accomplir
sa tfche. Il convient de rappeler aussi que le Conseil
de tutelle voit diminuer son importance h mesure
que sont mis en vigueur les moyens qui nous rap=-
prochent du but pour lequel il a &t8 &tabli,

16, En effet, le Comité des Dix-Sept &tend sonaction
sur tout le domaine de la décolonisationpourles trois
raisons suivantes. D'abord, le Comité accepte la
respongabilité de cldsser comme territoires non auto=
nomes des territoires jusqu'alors en dehors duchamp
d'action des Nations Unies — responsabilit® qui lui a
6t8 expressément confie par 1'Assemblée générale
et qui est bien dang 1'csprit de la Charte. Cette com=
pétence est des plus importantes en raison des con=
séquences qui peuvent découler de 1'exercice duprin=
cipe d'autodétermination. Ensuite, le Comité est saisi
du probléme des territoires administrés par le Por=-
tugal, transformant ainsi le Comité des Sept% en un
organe: subsidiaire chargé d'8tudier minutieusement
leurs conditions, Finalement, le Comité a &té chargd
de la question du Territoire du Sud=-Ouest africain,
faisant donc également du Comité. spécial des Nations
Unies pour le Sud=-Ouest africain 1'un de ses organes
subsidiaires,

17, Dans cette perspective, la tiche déjb. réalisée
par le Comit® des Dix~Sept durant 1'année en cours

“est &norme, méme si olle n'est que partielle, car,

comme nous 1'avons dit, le domaine de la décoloni=
sation est béaucoup plus étendu que celui que peuvent
viser ses activités, v

2/ Comité spécial pour les territoires{ administrés par le Portugals o

R
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18. La délégation du Brésil est toujours convainoue
que, dans la lutte pour la paix, la solution qui sexa
donnée au probldme colonial joue un xdle de premier
plan, Elle 1'a déjh affirmé et insiste encore sur ce
point: 1'dre du colonialisme est historiquement dé-
passée et il ne reste plus qu'd enliquider les xésidus,
Mais, préoisément parce que ce sont des résidus, il
est nécessaire de les traiter aveo le plus grand soin
ot la plus grande efficacité, de crainte que le colow
nialisme ne vienne ajouter d'autres maux X ceux
qu'il a déjd engendrds. Le colonialisme, de nos jours,.
est un archalsme historique et soclologique, dont
la disparition pacifique ne pourra &tre que bienfai=
sante pour les Etats et les collectivités humiaines.
Son extinction retirera de la société contemporaine
des &léments politiques, économiques, sociaux et 8mo=
tionnels qui mettent en danger la paix et la s8curité
intexnationales.

19. 1l est incontestable d'autre part que las Nations
Unies ont contribué pouxr une large part X précipiter
le processus de liguidation du colonialisme en aug-
mentant 1'efficacité des mesures prises dans ce
sens. Si, avant la premidre guerre mondiale, ladéco=
lonisation revétait, en régle géndrale, des caractdres
belliqueux, avant la seconde guerre, déjh, elle a pu

prendre parfois un aspect relativement pacifique en
plus d'un point. Mais c'est depuis la seconde guerre

mondiale que les Nations Unies cont su imposer A
cette &volution un caractdre réellement pacifique,
malged quelques exceptions douloureuses et san=
glantes. Il ne faut pas cacher, non plus, que cela est
dl en partie A la conscience que certaines puissances
coloniales ont prise du fait qu'il ne leur &tait plus
possible de résister & la marée croissante des re=
vendications nationales des peuples dépendants.

20, Comme résultat de l'action des Nations Unies
et de la compréhension de certaines puissances
coloniales, des centaines de millions d'individus ont
acc8dé A la vie souveraine, dans différents pays, sous
diverses formes d'Efat, Les Nations Unies ont colla=
bor#, directement ou indirectement, d l'accession
A l'indépendance politique de plus de 700 millions
d'8tres humains,

21. Aujourd‘hui, nous nous acheminons irréversible=
ment vers la définition, par le moyen de l'auto=
détermination, des trois derniers territoires sous tu=
telle des Nations Unies.

22, En sa qualité de membre du Comité spécial des
Nations Unies pour le Sud-Ouest africain, le Brésil
croit qu'une solution juste et pacifique sera trouvée
pour ce probledme qui a déjh fait 1'objet de 63 réso=-
lutions des Nations Unies, depuis plus de 16 ans de
discussions. La Puissance mandataire doit com=
prendre que tous les faits relevés sur son adminis=
tration du Territoire — qu'ils soient bons, comme elle
I'alldgue, ou mauvais, comme 1'affirment les Nations
Unjes = ne peuvent conduire qu'd une seule con=
clusion: celle que l'option des populations doit &treun
acte de la volonté méme de ces populations, mani=
fest@e 'en toute liberté, La Puissance mandataire doit
comprendre, en outre, que sa pogition A cet &gard,
du point de vue international, est la source de graves
irictions qui ne peuvent qu'empoisonner l'atmosphere:
et qui compromettent en grande partie 1’€quilibre
auquel aspirent justement les Etats africains souve=
rains, dont la majorité n'a commencé que récemment
b jouir de cette souverainet®, mais qui démontrent
défh une maturité expressive dans le traitement de

leurs probleines hationaux et internationaux. v

23, Quant aux territoires non autonomes, le tableau
ost encore impressionnant, Il y a plus d'une cinguan=
taine de ces territoires sur la carte du monde et lour
population totale s'éldve h environ 80 millions deper=
sonnes, La principalepuissance enoause, le Royaume=
Uni, a pourtant montx® sa compréhensiondellurgence
du probldme et dellanachronismedu systdmecolonial,

24, Ces territoires non autonomes sont de structures
démographiques diverses, Lesuns présentent unpours
centage relativement 8levé ‘de population descendant
des colonisateurs. Dans des cas de ce genre, nous
avons assistd, ces derniers temps, A des luites
atroces, telles que celle qui a &t& menée pendant
sept ans en Algérie, pays que nous avons déjh la
satisfaction de voir ici en qualité d'Etat Membre.
Il est pourtant hors de doute qu'une solution a déjh
6té trouvée, et effectivement mise en vigueur, dans
un passé plus lointain, pour des territoires d'une
telle structure ddmographiqua., Mon pays, le Brésil,
est un exemple frappant de ces sociétés multiraciales
dans lesquelles les droits de 1'homme sont garantis et
pratiqués, sans pr8jugbs ni discrimination de race,
de couleur ou de croyance. Ces territoires depeuple=
ment, comme leur nom l'indique, peuvent 8tre peuplés
d'hommes de toute origine et de toute condition, pouxrvu

. que soient respectées les caractéristiques "natlo=

nales® provenant de leur véritable structure démo=
graphique, précisément parce qu'ils sont assez grands
et assez riches pour accueillir en leur sein tous les
hommes de bonne volont® quiy sont nés ou qui y ont
&td recus, "

25. A cet &gaxd, il faut reconnaftre qu'unedifférence
fondamentale doit 8tre &tablie entre les colonisateurs
et leurs descendants, d'une part, et le pouvoir écono=
mique, généralement installé dans la métropole,
d'autre part, pouvoir qui cherche a identifier ses
intéréts Epgoistes aux besoins des colonisateurs et de
leurs descendants, cr&ant ainsi des oppositions inter=
raciales qui ne font que porter préjudice aux véritables
intéréts des peuples.

26, C'est dans cette perspective, estimela délégation
du Brésil, que ces probldmes peuvent &étre examinés
par 1'Assemblée générale, C'est aussi dans ce com-

plexe que se situe le Royaume-Uni en tant que princi=

pale puissance coloniale intéressée. Nous avons cone
fiance en la traditionnelle sagesse politique des
Britanniques pour parvenir i la solution qui sera la
meilleure, et conforme i la Charte des Nations Unies,

27. Des raisons de nature diverse, comme la grande
majorité¢ des Etats Membres le savent d'ailleurs,
placent la délégation du Brésil dans une position parti=
culidre en ce qui concerne le probldme des terri=-
toires sous administration portugaise. A cet égard,le .
Brésil désire exprimer de nouveau deux souhaits
ardents: tout d'abord, que le débat quidoit se dérouler
devant la Quatridme Commission soit dépourvu de
tout &lément passionnel; ensuite, que 1'on trouve une
formule pour que le Portugal accepte un diclogue.
constructif avec les Nations Unies.pour-le profit
effectif des populations des territoires qu'il admie
nistre, et dans le sens de 1l'histoire contemporaine,
Ce sens est d'ailleurs celui de l'histoire méme du .
Portugal, qui a su accepter la marche du Brésil vers
1'indépendance sans compromettre llensemble des
liens &troits qui unissent les deux pays. - L

28. Un grand nombre d'Etats désirent vivement — et
pareil ‘'désir se justifie dans une large mesure == par=

venir b des solutions concrdtes et immédiates telles
qu'elles sont postulées dans la Déclaration surl'octrod




860

Assemblde générale — Dix-septidme session «= Sdances plénidres

de 1'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux,
Lo Brésil partage ce désir, mais, en méme temps,
il désire rappelexr que nous devans tous nous efforcer
de ne pas tomber dans des mesures, qui, au lieu de
conduire d une solution pacifique et définitive des
conflits colonlaux, pourraient 8tre la source de nou=-
velles frictions, de nouvelles complications, et de
troubles pour une paix déjh préocaire et instable, une
pn‘i:x dont le renforcement devrait 8tre notre principalc
bu a

29, C'est ainsi que la délégation du Brésil estime de
son devoir de relever, une fois de plus, h cette ocoa=
sion, que, tout en reconnaissant que les sanctions sont
paxties intgrantes de la Charte et s'y trouvent expli=
citement contenues, il faut considérer leur application
en &valuant avec s6rénité leur opportunité et leur
convenance, Il faut recourir aux sanctions, premid=
rement lorsqu'elles peuvent 8tre effectivement appli=
quées, et secondement, quand elles sont adoptées de
telle manidre qu'elles garantissent la paix et la
séourité des régions oh elles doivent &tre appliquées,
Pour la délégation du Brésil, tant que des sanctions,
au lieu de corriger une situation concrdte ou de régler
pacifiquement une question, peuvent mettre en danger
1'existence méme des Nations Unies en tant ¢u'instru=-
ment essentiel de la paix, il est préiérable d'en
différer 1'application jusqu'd ce que le recours A des
sanctions représente un moyen effectif de pacifi-
cation,

30. On peut donc, dds maintenant, comprendre quels
sont les principes qui guident la délégation du Brésil
dans 1'examern—du point 25 a5 notre ordre du jour,
prlncipes que je résumerai de la manidre suivante, -

1) Nous sommes partisans d'une prolongation de
l'existence du Comité des Dix=-Sept pour une année
encare, délai qui pourrait m8me &tre 8tendu i la lu=
mi®re du rapport qui sera présenté A la dix~huitidme
session de 1'Assemblée générale, .

2) Nous sommes puartisans d'une condentration des
efforts du Comit8, grice b 1'8limination d'autres
comités et sous-comités spéciaux qui traitent des
questions coloniales, Je m'empresse d'ajouter que, de
par leur nature et en raison du travail qu'ils accom=
plissent, le Conseil de tutelle prévu dans la Charte
et le Comité des renseignements relatifs aux terri=
toires non autonomes ne tomberaient évidemment pas
sous le coup de cette suppression,

3) Nous considérons ouverte la question de la
structure, de la composition, du nombre de membres
et des méthodes de fonctionnement du Comité spécial,
qui pourra 8tre aussi bien le Comité des Dix-Sept que
celui des, Vingt et Un, ou ce que 1'Assemblée géné-
rale, en sa sagesse;, préférera.

4) Nous pensons qne. dans le systdme de’ fonction=
nement du Comit® spécial, on pourra prévoir la pos=
sibilité de recourir i des Etats Membres ne faisant
pas partie du Comité, pour des missions spéciales
au sein de sous-comités ad hog, selon une procédure
A étab‘lir.,

. 9) Nous croyons finalement que le bilan positif pré-
senté par le.Comité des Dix-Sept mérite les 8loges

des Etats ’VIembres, malgrd les réserves que 1l'on:

pourrait faire' sur quelqgiies points particuliers.

31 Avant de terminer cette intervention. la délé-
gation . du Brésil voudrait encore saluer les efforts
~des ‘Etats Membres qui font partie du Comité des

Dlx-Sept Elle le fait,en se référant tout spécialement

aux-deux membxes latino-américains, 1'Uruguay et le
Venezuela, qui, grice h une partiocipation juocide et
constante, ont su donner la mesure de la pensée
latino~amérioaine tout au long des travaux du Comits,

32, Sir James PLIMSOLL (Australie) [traduit de
1'anglais): L'Australie est membre du Comit$ des
Dix-Sept. Nous avons participé h ses travaux active=
ment pendant toute 1'année. J'al eu personnellement
1'honneur de représenter 1'Australie et le plaisiv de
visiter 1'Afrique au cours du voyage que le Comité
des Dix-Sept.y a fait.

33, L'Australie a particip® X la discussion de toutes
les questions dont s'est ocoupé le Comité des Dix-
Sept; nous avons pris part d l'audition st & 1'inter-
rogation des pétitionnaires, st je voudrais cet aprbds=-
midi montrer bridvement comment 1'Australie &value
et juge la situation d la lumibdre de son expérience,

34, Je tiens tout d'abord & xendre hommage %
M. C. S. Jha (Inde), pr8sident du Comit8. et ancien
représentant permanent de son pays auprd®s des
Nations Unies, qui nous a apport® un point de vue

constructif, ainsi, bien entendu, qu'une trds riche.

expbrience dans le domaine du fonctionnement des
organes des Nations Unies et de leuxs possibilités
d'aboutir h des réalisations, Je nommerai aussi
M. Coulibaly (Mali), vice~président du Comité et
président ‘de notre groupe lors de son séjour en
Afrique. Pour ma part, j'al &t& trds heureux de
travailler sous la direction de M. Coulibaly et de
pouvoir ohserver la dignité et 1'intégrité dont il a

fait preuve au cours de notre voyage. Notre rappor= -

teur &tait M, Rifai (Syrie), qui posstde, en plus de
ses qualités de rapporteur, une expérience parti-
oulidre dans ce domaine, Il a 6t¢ membre de la mis~-
sion de visite en Nouvelle-Guinge australienne et
administrateur spécial des Nations Unies au plébiscite
du Samoa=-Occidental. Je tiens aussi & rappeler les
services rendus par les membres du Secrétariat tant
au Sidge que durant notre voyage en Afrique,

35. 11 serait utile de rappeler ici l'esprit et les
principes qui ont inspiré 1'Ausiralie dans sa parti=-
cipation aux travaux du Comité des Dix-Sept. Mon
pays est en faveur de la libre déterminationpour tous

les peuples du monde. C'est 1A une attitude loyale et

c'est l'lesprit que nous nous sommes efforcés de
faire entrer dans-la Charte lors de sa rédaction d
San Francisco en prenant l'initiative de certaines
dispositions essentielles cencernant les territoires
coloniaux, Nous croyons A la libre détermination.
Nous croyons aussi i la suppression de la discrie
mination fondée sur la couleur, dans les colonies non
moins que dans les Etats indépendants. En dehors de
toute considération de justice ou d'efficacité, nous
connaissons les sentiments d'humiliation et de frus=
tration que doivent &prouver tous ceux qui sont vice
times de la discrimination en raison de la couleur,
de 1a race ou de tout autre motif,

36, C'est pourquoi nous devrions nous efforcer en-
semble d'atteindrve deux objectifs: assurer i tous les
peuples le véritable exercice du droit de libre dbtere
mination et donner & chacun, dans un territoire, des
chances &gales de jouer un rdle dans la vie politique,
économique et -sociale de ce territoire, sang distinc=
tion de race, de couleur ou de religion.

37, En ce qui concerne.les activités du Comits des
Dix-Sept, 1'Australie a toujours pensé qu'il ne devrait -

pas y avoir de séparation entre les puissances admi=

nistrantes et les autres membres du Comité, Nous

o
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avons une tiohe commune qui nous est assignée pax
la Chaxte des Nations Unles et qui nous est également
diotée par la résolution 11664 (XVI)] adoptée par
1'Assemblée, Nous pensons que notre tfiche con=
siste, au Comité, h ceuvrer ensemble en vue d'assurer
1a réalisation des objectifs de la Charte; nous con=

cevons le Comité comme une Bquipe et non comme

un ensemble deo grouges divisés sur la hase de
1torigine géographique ou de distinotions entre puis-
sances administrantes et puissances non adminis~
trantes,

38, J'espdre qu'en bdtudiant ce rapport nous pren=
drons tous mieux conscience du fait que les terri=-
toires dépendants ne sont pas d'un moddle unique,
Dans sa partie générale comme dans les 8tudes des
divers territoires, le rapport montre bien que des
problémes différents se posent dans des territoires
différents, Des territoires différents sont d des
stades différents de développement et les puissances
administrantes y ont envisagé leurs t&ches et leurs
obligations dans un esprit différent et selon des mé~
thodes différentes, Tout cela fait qu'il serait peu
réaliste et m&me artificiel, & mon sens, de songer &
fixer une date limite applicable A tous Jes territoires
sans tenir compte de leur situation actuelle, de la
politique poursuivie parles puissances administrantes

ou du degré de coopbration' qui existe entre la puis="

sance administrante et les Nations Unies,

89, Jlai dit cque les puissances administrantes
n'agissent pas toutes de la méme manidre, Deux
d'entre elles, 1'Afrique du Sud et le Portugal, suivent,
tant dans les principes qu'elles proclament que dans
la pratique qu'elles suivent, une politique que la
plupart des membres de 1'Assemblée générale consi=
dérent comme ne remplissant pas pleinement les
obligations qui leur incombent en vertu de la Charte.
A laprésente session, 1'Australie avoté 2 la Quatridme
Commission pour un projet de résolution sur le
Sud-Ouest africain [woir A/5310], qui n'estpas ericore
venu en séance plénidre, mais qui représente les
vues de presque tous les membres de 1'Assemblée
et qui est fond® sur un principe essentiel: celui de
donner effet au droit de libre détermination,

46, Comme nous 1'avons déja dit aux sessions précé=
dentes de 1'Assemblée et comme nous le dirons encore
2 la présente session, 1'Australie considere que le
Portugal devrait se conformer i l'obligation qui lui
incombe d'accorder aux populations de ses territoires
d'outre-mer le droit de disposer librement d'elles=
mémes et qu'il deyrait prendre des mesures pour
assurer 1'exercice de ce droit,

.41. Mais, en ce qui concerne les autres puissances
administrantes, }'estime ¢u'il ne peut y avoir de doute
A 1'Assemblée sur le fait qu'elles agissent dans la
bonne direction. Il peut y avoir des différences quant
3 la cadence suivie et quant aux méthodes em=-
ploy&es, mais je ne crois pas gu'un observateur im=
partial puisse metire en doute la sincérité qui anime
ces puissances administrantes dans leur désirdtame=
“ner lés. territoires a la libre détermination, Comme
je'1'ai dit, on constatera toujours des différences .en

ce qui concerne la cadence du mouvement et lesi”
méthodes employées, mais il est certain que des pays
comme 1'Australie, les Etats=Unis et le Royaume=Uni

s'efforcent honndtement - de remplir les obligations
~de la Charte,-Nos iraditions, imprégnées du respect
. des”droits de’ ‘Tthomme et -de la croyance en ces ‘droits,

-nous 'y obligent. Une opinion publique bruyante nous y -
- "pousse- nous devons rendre compte a nos parlements‘

- peu & accepter-des formes coopératwes‘ ‘dactio
”‘thue ou commerclale. : o

de la manidre dont nous nous acquittons de ces
tiches, Dans nos pays, le public, les parlements et
les gouvernements sont tous au courant de ce qul
se passe ici, aux Nations Unies, et des déclarations
qui y sont faites par des représentants de toutes
nuances, o

‘42. Les délibérations des “Nations Unies exercent

sur la formation de l'opinion une influence considé=
rable non seulement sur la pensée de ceux qui repré-
sentent ici les Etats Membres, mais aussi dans nos
pays sur l'opinion publique elle-mé&me,, J'al souvent
song® A cette sorte de force impondérable que
libdrent les Nations Unies lorsqu'elles prennent des
décisions réfléchies, force qui constitue l'un des
moyens les plus efficaces d'exercer une influence
sur ce qui se fait aujourd'hui dans le monde, plus
particulidrement dans le domaine du colonialisme,

'43, Sans parler du rble jouéparlespuissances admi=

nistrantes, les probldmes qui se posent dans les
territoires eux=mé&mes diffdrent d'un territoire i
l'autre, Les antécédents historiques, par exemple,
sont différents. Les peuples de certains territoires
dépendants ont vécu en sociétés ou en communautéﬁj
organisées et sont riches d'un long passé historique
et d'une ancienne ét lente &volution culturelle uni-
fi¢e; peut=-8tre ont-ils méme formé pendant longtemps\
un groupe organisé en une seule communauté, On
trouve au contraire dans certaines parties du motde,
en Nouvelle-Guinée australienne par exemple, des
territoires qui n'ont jamais connu, au cours de leur

" histoire, de communauté homogtne, oh il n'y a jamais

eu de communications matérielles dans 1'ensemble du
territoire et o ont vécu des tribus dispersées, dont
cerfaines Staient trds petites et qui avaient des com=
munications tr&s limitées, si m&me elles en avaient,
avec les tribus voisines, Il est impossible de traiter
de tels territoires exactement de la méme fagon.
Une socibté.comprenant une seule race ou une seule
religion ou une seule tribu se trouve dans une-situation
tout & fait différente de celle d'une société groupant
de nombreuses tribus de races diverses-et peut-8tre
mé&me de nombreuses sectes Feligieuses antagonistes.
Depuis quelques années, on a parfois df s'efforcer
de créer un sentiment d'unité 1h oh i1 n'avait jamais

. exist8 auparavant, Nous devons tenir compte de la

réalité de certains de ces problemes, .

44, On peut Btre convaincu, comme je le suis etl

comme l'est aussi le Gouvernement australisn, qu'il
ne devrait pas y avoir de dlscnmmation entre des
populations de couleur différente ou de religion diffé-
rente, Mais la conviction que des: distmctions decette

_ nature ne devraient pas exister ne doit pas nous faire

oublier que, dans certains cas, la discrimination-est-

_un #tat de fait, fondé surdes facteurs dont nous' devons
_.avoir raison, C'est parfois une tichede réconciliation

et d'éducation qu'il faut accomplir, il-faut: dissmer la

crainte — parfois ‘inspirte. du dehors = gui r¥gne

parmi les différents ‘groupes “ d'une: m&me- socibte,
Nous devons nous efforcer de faire disparaftre: ces
obstacles, Cela imphque parfois un:.devoir d'€duca=

teur, au sens trds large du terme, J 'ai entendu’des -
.représentants parler du probldme de 1'¢ducation des

populations en vue de les préparer i l'autono'nie. -
ne s'agit pas simplement d'&duquer: des populations
autochtones; il s'agit’ trés “souvent d'éduquer, si je.
puis dire, certains des groupes dominants’ eux-memem

.°h 1'intérieur d'une société en les familiarisant avec

1'idée du travail en ‘commun et en'les amenant;p‘ésu a
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45, Les travaux accomplis par le Comité des Dixe
Sept depuis un an ont montrd qut ge ne sont pas tou=
jours des divergences entre la puissance adminise
trante et la population locale qui retardent l'ine
dépendance. Les obstacles proviennent paxfois de
divergences qui se font jour 2 1'intérieuvr duterritoire
. dépendant lui-méme, entre les groupes autochtones
du territoire, ou entre des groupes qui y ont inamigré
depuis longtemps mais qui ne sont pas nécessairement
composés d'Européens. La Guyane britannique et
Zanzibar, deux des territoires qui ont &té étudiés par
. le Comité des Dix=-Sept, en fournissent ties exemples,
Le Comité tout entier estiime que le plus urgent est
de rapprocher les .différents groupes % 1tintérieur
de ces deux territoires afin qu'ils puissent accéder
% l'indépendance et se gouverner eux-mémes, avec
toutes les obligations que cela compoxte, sur la base
d'un accord conclu entre les groupes, Il ne s'agit ni
dans un cas ni dans l'autre de conflits entre ia popu=
lation du territoire et la Fuissance administrante,
Caomme je 1'ai dit, cet avis est partagé A des degrés
divers par tous les membres du Comité des Dix-Sept,

46, J'ajouterai que, de l'avis de 1'Australie, il n'ap=
partient ni A 1'Assemblée génbérale, ni au Comité des
Dix-Sept, ni plus généralement aux Nations Unies, de
faire un choix entre les chefs ou les partis dun
territoire, Il ne nous appartient pss d'imposer i un
territoire un chef plutdt qu'un autre. Ce que nous
devons faire, c'est préparer le moment o la popu=
lation elle=-m&me aura choisi celui qu'elle veut
suivre et la forme de société et de constitution qu'elle
désire adopter,

47, Comme je 1'ai dit, les problemes changent d'un
territoire 3 l'autre et dans bien des cas il ne s'agit
pas d'une simple question de colonialisme, On trouve
. dans la jlupart des situations qui se présentent des
_élémerfns qui ne sont pas coloniaux, Certains des
problémes qui se posent dans ces territoires sontdes
probldmes que I'humanité a toujours connus:comment
8lever le niveau de vie pour tous, comment favoriser
1'exercice des droits de 1'homme, Ces problémes ne
se posent pas seulement dans les territoires colo-
.niaux, I1'y a dés probldmes raciaux: comment obtenir
des groupes de race différente qu'ils vivent cbte &
cOte en bonne intelligence, Il ¥ ales problemes écono=
miques de développement et la nécessité de trouver
des ‘marchés &éxiérieurs pour la production primaire;
< i1 faut'enfin apprendre A surmonter la peur: peur des
conflits qui peuvent se déchather entre divers groupes
-d'une méme - commuhauté, ou encore peur de voir
intervenir des voisins puzssants. Oh comprend mieux
de quoi il s'agit en prenant des cas particuliers,
L'Australie,-par exemple, dans son-‘propre teérritoire
de: Nouvelle=Guinée, a dQ. faire face A certains de ces
~problemes: &difier  une société unique, habituer la
population 2 considérer le monde comme un tout et
A voir les possibilités ‘qui s'offrent i elle, alors que
.‘cette .mé&me population avait parfois &té totalement
© coupée du reste du monde jusqu'r ces ‘dernitres
-années, On constate’'en Nouvelle=Guinée des craintes
 trés réelles 'parmi la population autochtone quant 2
“-ce.que l'avenir lui réservera, J'estime que, dans ce
“territoire, 1'Australie et les Nations Unies ont su
. ‘Btablir une coopgration fructueuse, coopération qui
. subsistera, j'en.suis str, et qui permettra 2 la popu-
lation d'accéder A Iatlxbre détermmatlcn.

48 Mais la vérxtable cxuestxon qui se pose trés SOou-
‘vent dans ur.- terr1t01re est- de savoir’ comment faire
,_pour arrlver A un résultat 11 ne s'agit, pas de savoir

quelles sont les intentions de la pulesanoe admlnis-
trante ni b quels mobiles obéissent les dirigeants de
la population autochtone, Il s'agit plus souvent de
savoir comment passer h la dexnidre étape, celle qui
donnora au pays déjh presque autonome l'indépen-
dance de fait, comw.ent concilier les divers éléments
qul luttent entre eux et avec la puissance adminig=
trante, comment régler les conflits qui se produisent
R l'ntérieur du territoire et deux qui s'éldvent entre
les différents pouvoirs intéressés,

49, Nous nous apercevons parfois, au cours des
discugsions qui ont lieu R 1'Assemblée générale ou
dans les commissions, que chaque pays raisonne en
fonction de ses propres intéréts, En Afrique par
exemple, tel pays souhaitera naturellement que son
voisin nouvellement indépendant soit un Etat avec
lequel il puisse espbrer entretenir des relations
pacifiques, Par conséquent, nous ne pouvons pas
examiner ces probldmes d'une manidre abstraite,
ni prétendre qua les intéréts nationaux n'entrent pas
en jeu,

50, Ce que je viens de dire n'6tait qu'un apergu
géndral de la position de 1'Australie en tant que
membre du Comité des Dix-Sept; je parlerai main-
tenant bridvement des travaux du Comité lui~-m&me
depuis un an. Je n'ai pas l'intention de parler de
certaing territoires en particulier, Comme membre
du Comité, l'Australie a eu la possibilité de faire
connaftre son opinion = et elle 1'a fait — au sujet
de presque tous les territoires qui ont &t& Studiés,
et le rapport du Comité des Dix-Sept expose quelle
a 8t6 noire politique, Je n'ai donc pas 1'intention d'y
revenir, Mais je présenterai quelques observations
d'ordre général, dont la premidre portera sur des
questious de procédure,

51, En ce cqui concerne la procédure d suivre par
le Comit8, 1'Australie a adopté une position tres
semblable A celle que le représentant des Etats=Unis
a exposte hier d 1'Assemblée générale [1171¥me
séance]. Selon nous, les décisions prises par le
Comité devaient autant que possible 1'8tre par un
assentiment unanime plutdt que par un vote. Cette
prise de position a &t& inspirée en grande partie
par les sentiments que j'ai exposés cet aprds-midi:
nous pensons que le Comité ne devrait pas se divi-
ser en puissances administrantes et en puissances
non administrantes, mais que nous devons plutdt nous
efforcer de trouver un terrain d'accord aussi étendu
que possible; dans certains cas, d'ailleurs, il y a eu
une grande mesure dlaccord, Le débat qui s'est dé-
roulé au début de l'année sur la Rhodésie du Suda
montré que le Comité n'aurait peut-&tre pas pu arri=
ver h un accord unanime sur une déclaration détaillée,
mais qu'il pouvait parvenir 3 un accord presque
unanime sur une ligne de conduite gé&nérale., Nous

.avons pu nous mettre d'accord sur un dossier qui a

&té emporté 2 Londres par un sous=comité chargé
de discuter avec le Gouvernement britannique, Beau=
coup d'entre nous ont estimé qu'au lieu de voter sur
des résolutions ‘et de risquer ainsi de diviger le
Comité inutilement . et pr&maturément, il &tait préfé=-
rable de nous considérer les uns les autres comme
des associls et que le Comité dans son ensemble se
considdre comme 1'associé de la puissance adminis=

. trante du territoire considéré, dans l'éntreprise qui

consiste & chercher 2 atteindre pour ce territoire les

objectifs visés, Nous avons estimé que nous pouvions .

parfois faire des progrés plus réels en cherchantd
stimuler, 2 suggérer oud observer, plutdt qu'a adop=~
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ter des formules qui ne pourraient recueillirl'accora
de certains membhres influents,

52, Personnellement, j'al 1'impression que les traw
vaux du Comité des Dix~Sept ont &t8, dans 1'ensemble,

. meilleurs au début de 1'annéé que verslafin, Au début

de 1'année, le Comité passait beaucoup plus de temps
) ses travaux, Certains représentants pourront 8tre
enclins A le coritiquer et & dire que l'essentiel est
dlaller vite, Mais la rapidit® n'est pas un objectif
en sol. Ce qu'il faut, c'est une rapidité qui conduise
2 des résultats positifs et justes.

53, Le Comité a passd beaucoup de temps sur la
Rhodésie et le Nyassaland., Aprds un long débat sur la
Rhodésie du Sud, marqué pan l'audition de pétition=
naires et par une discussion détaill8e, un sous~comité
compos® de six représentants de puissances non
adminigtrantes a 6t& créd. Ce sous~comité s'est rendu
2 Londres, oh il a eu avec le Gouvernement du
Royaume=Uni do franches conversations, Le Gouver=
nement du Roysume=Uni a pris cette visite tr®s au
sérieux, Lé sous-comit® a 6té recu par les ministres
ies plus importants du Labinetbrltannique. Cette visite
a eu une influence sur la fagon de penser des Britan=
niques, de méme qu'elle a exercé une influence sur

1'état d'esprit et la compré*xension des probldmes au
Sisge de 1'Organisation, Selon moi, le Comité a ainsi

fait ceuvre utile et productive et, quoi qu'on puisse
penser de la question de la Rhodésie du Sud qui est
si difficile A traiter en soi, sans parler des attitudes
des gouvernements en la matidre, je crois qu'on doit
rendre au Comité des Dix-Sept 1'hommage qu'il mé=
rite pour sa contribution & ce sujet.

54. Plus avant dans l'année, etpour diverses raisons,
le Comité n'a pas pu pracéder X un examen approprié
dans le cas de certains territoires, Des votes ont
parfois &t€ imposés sur des projets de résolution qui
n'avaient pas fait 1'objet d'un examen suffisant ou qui
ne reflétaient pas la situation correctement. Mais
ces choses arrivent dans n'importe quel organe, La
situation ne m'inspire pas un pessimisme exagérs,
bien - que les choses n'aient peut-8tre pas pris le tour
que -mon gouvernement aurait désiré, Il n'y a nulle
raison de désespérer, Le temps a fait défaut, parti=-
culidrement vers la fin, et je crois que le Comité a
voulu faire trop de choses en trop peu de temps, sa=
chant que 1'Assemblée g€nérale allait se réunir et
qu'elle attendrait de recevoir un rapport, Peut-8tre
le Comité a-t-il ainsi voulu s'occuper de trop de
territoires et le faire trop rapidement, Mais il
proctdera 1'an prochain, au cours de ses travaux, 3
un nouvel examen plus approfondi de certains des
territoires déja gtudiés,

55, Je crois que la plupart des Etats Membres se

. sont efforc®s honnétement d'apporter leur contribution

aux travaux du Comité et que nous ne devons pas
juger ce travail au seul vu du rapport. I1 faut se sou=

. venir aussi des entretiens officieux qui ont eu lieu

entre nous tous et qui ont eu une influence sur la pen=-
ste de chacun d'entre nous. Nous ne pouvons nous
attendre’ toujours % ce qu'il en sorte des résultats

immeédiats, Nous savons, aprds tout, qu'il faut un

certain temps dans nos propres gouvernements pour
que la politique définie passe dans les faits et soit
admise par chacun de ceux qui sont ‘appelés A 1'ap=

‘pliquer. Les Nations Unies poss®dzni: “\‘ette sorte
;-d'influence que nous sommes .trop’ éouvent enciing &

sous~-estimer “ou A méconnaftre: 1'influence directe

.ou la pression: indirecte que peuvent exercer dles,

discussions raisonuées, qui sont souvent plus 1mpor-
tantes que des résolutions, ,

56, J'ai dit que la plupart des Etats Membres avaient
essay® honndtement d'apporter leur contribution aux
travaux du Comit8, Je dois cepeudant dire quelques
mots de l'attitude de 1'Union sovidtique, parce que
1'Union soviétique, tant au Comité. que dars leprésent
débat, a parlé de l'attitude de ceux qu'elle appelle les
“pays occidentaux®, ce' qui comprend 1'Australie, je
suppose, et qu'elle a préiendu que ces pays ne
s'étaient pas acquittds honnéiement de leurs obliga=
tions, Pendant les travaux du Comité des Dix-Sept,
1'Union sovibtique a tent®é d maintes reprises de se
gservir du thdme du colonialisme pour intensifier la

guerre froide et elle a cherché A diviser le Comits,

Je me rappelle qu'd 1'occasion de la discussion rela=
tive & un certain territoire 1'Union soviétique a déli~
bérément imposé un vote, alors que d'autres pays,
¥ compris les pays d'Afrique ét d'Asie, cherchaient
A fairs l'unanimit® et d 8largir le terruin d'accord
plutdt qu'd sanctionner ou & cristalliser les divere
gences, L'Union sovidtique a critinué dautres pays,
mais pour ce (ui est de ses propres territoires elle
s'est réfugie derridre le paragraphe 7 de 1'Article 2
concernant les affaires qui relevent de la compétence
nationale, La Charte U'apphque % tous les pays et &

* tous les peuples, Dlle ne se limite pas % ceux qui

relévent actuellement de la juridiction des pays
occidentaux; A ce sujet je citerai un passage d‘une

déclaration faite le 11 octobre 1962 par sir Garfield

Barwick, ministre australien des affaires 8trangdres,
devant la Chambre des représentmts. Il a dit:

"Jlestime que cette d&claration \*‘nt-}rale" - il
stagit de la D8claratipz sur la hquidatmn du colo=
nialisme — "s'appliqus- 6galement aux peuples asw
servis X 1'Union sovibtique et & la Chine cominu=
niste, et j'espdre que les Nations Uries porteront
en temps voulu leur attention sur ces terntmres.
On constate que, tandis que la Grande-Bretagne
s'emploie & accorder l'indépendance A tanc de
peuples, 1'Union soviétique et la Chine commumste
s'emploient b &tendre leurs empires et haugmenter
le nombre des régiom qui leur sont assujetties.

- 57, Je présenterai mamtenant quelques observations"

au sujet de ce que le Comité des Dix~-Sept doit faire,
Je pense que j'ai dé&ji;donné une idée de mes vues
sur ce point Tout, d'aiord,
que les puissances admimstrantes s'efforcent loyale=
ment, 3 un rytlime raisonnable et par des moyens

’ra.isonnables, de donner effet aux dispositions de la

Charte relatives i la libre détermination, Le Comité
devrait stimuler de diverses mani®res, en donnant

des - idées et en posant des questions par exemple,

1'action des puissances administrantes. Je parle en
qualité de représentant d'une Autorité administrante
et je puis dire que 1'intér8t manifest8 par les Nations
Unies ne nous a jamais froissés, Au contraire, nous
1'avons accueilli favorablement et nous avons cherché
A tenir‘compte des avis exprimés ici, soitpar 1!'Orga=

- nisation des Nations Unies elle~m@me, soit par des

pays apportant .leur contribution personnelle aux

débats, Il y aura toujours .des. divergences de vues,-

mais il n'y en a pas-qu'aux Nations Unies, au Comit8
des Dix-Sept et dans les autres organes des Nations

‘Unies. Il .existe des divergences dans les territoives

intéressés, Il existe des divergences au sein méms

des puissances’ administrantes, Dans:tous nos pays .

le Comité doit s'assurer .’

qui ont des parlements libres et une préesse libre qui

peut’ rapporter ce qu1 se passe dans le” monde, la
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discussion existe: discussion habituelle, bles in=
formée, reflétant de diverses manidres ce qui ge dit

iol, ce dont les représentants font &tat loi et ce quo

leurs gouvernements disent chez eux,

58, Les autorités ndmlnlstrantes ont leurs respon=
sabilités propres, En tant que telles, elles ont hien
entendu la responsabilité d'appliquer la Charte, d'ag=
surer l'ordre public dans les territoires cu'elles
administrent, d'y maintenir une forme de sooi6td
organisée, une structurepolitique crganisée en maxche
vers l'indépendance, Elles ont la responsabilité dlems
pécher la rupture de 1'oxdre public, 1'interruption des
gservices soclaux, le non=fonctionnement des services
de la santé, 1'6oroulement du systdtme 8conomicque,
Elles ont l'obligution de prendre en considération les
avis &mis par les organes des Nations Unies et geux
qul sont exprimés ici par chagia pays. Une autorité
administrante sait que, si elle méconnaft ces avis
ou ces recommandations, &lle le fait sclemment, que
son choix engage sa responsabilité et qu'elle doit
8tre stre des raisons qui la poussentine pas se con=
former aux avis exprimés ioi,

59. Quant aux autres pays, ils peuvent faire des
oritiques et suggestions constructives, mais ils ont
la responsabilitt de ne pas géner les puissances
administrantes ou ceux qui travaillent dans les terxi=
toires en provoquant des vagues d'émotion injusti=
fiables ou en rendant plus difficile la r8conciliation
entre les divers 81éments dans un territoire. Je sais
qu'il s'agit souvent 1 d'une question d'opinion, Il est
naturel que les puissances administrantes aient ten=
dance b adopter un point de vue assez différent de
celul qui-voit les choses de 1'extérieur, Dans chaque
cas, c'est une question d'opinion, Mais il s'est trouvé
des cas olr une intervention extérieure a eu pour effet
. de rendre plus difficiles i'accord, la conciliation ou
1'édification d'un Etat en situation de fonctionner,

60. 1 ne faut pas non plus s'en tenir A de simples
déclarations. Il ne suffit pas d'adopter une résolution
réclamant 1'indépendance immédiate. Il est utile de
rappeler d chacun que l'objectif visé est 1'indépen-
dance et de stimuler tous les intéressés, Mais ce

n'est pas une simple déclaration qui fera naftre un
Etat indépendant, qui-permettra d'édifier une éco=
nomie, qui suffira 4 réconcilier les éléments opposés

. d'une méme communaut

61. A mon sens, pi1 est trds important que les
membres du Comité des Dix-Sept soient pleinement

N

Sy
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consolents, dz\na leurs travaux, de ¢e que peut reprée -
genter un organe des Nations Unies et de la grande
influenog qulil peut exerger s'il sait imposer le
respeot et si ses déolarations ot d@oisions - sont
v8alistes, Clest ainsi: que le Comité pourra exercer
une influence et commander le respeot parmila popu=
lation T'un territoire. Si une résolution adoptée, qui
pout 8tre séduisante dans l'abstrait pour des pore
sonnes qui ne vivent pas dans leo territoire intéresss,
n'a rien de r8aliste pour ceux qui y vivent, elle ne
produira pas l'effet recherché. Elle ne pourra qu'af-
faiblir, dans ce torritoire, le prestige du Comith
des Dix=Sept, voire celul des Nations Unies,

62, Je puis me ré&sumer ainsi, L'Australie oroit d la
libre détermination comme &tant 1'objectif que doivent
atteindre tous les peuples'du monde, Nous estimons
que nous avons tous 1'obligation, ensemble et sépart=
ment, de favoriser la libre détermination pour tous
les peuples, Nous voulons 1'8limination de la disori=
mination fondée suxr la couleur, la race oula religion,
parmi tous les peuples du monde, coloniaux ou indé=
pendants, Nous voulons que dans tous les territoires
coloninux naisse une socitté fondbe sur une libre
détermination véritable, sans discrimination pour
motifs de race, de sexe ou de religion et oh chacun
ait des chances égales de jouer un rodle dans la vie
8conomique, sociale et politique du pays, Nous vouw
lons que le passage du statut de territoire colonial
2 celui de pays indépendant s'opdre, s'il se peut,
sans chaos ni destruction, car il impovte que les
ncuveaux Etats prennent le départ dans les meilleures
conditions possible. Nous voulons les lancer avec
toutes les chances de leur c6té pour ce qui est des
biens d'&quipement, des marchés intérieurs et exté=
rieurs, de.la structure del'enseignement st du systdme

- de gouvernement constitutionnel, Nous ne voulons pas -

que ce qui existe déjhdansune certaine mesure risque
d'etre détruit par des combats, des conflits ou une
agitation sociale inutile,

63. L'Australie continuera 2 coopérer avec les
Nations Unies pour ¢que ces objeotifs:soient atteints.
Nous le ferons en ‘notre qualité d'Actorit® adminis=
trante, en notre cualité de membre du Comité des
Dix=-Sept et pour nous conformer aux obligations qui

sincombent & tous les Membres de 'Organisation des

“Nations Unies, puissances administrantes ou puis=-
sances non administrantes,

La séance est levée 4 16 h 25,
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